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1. Bevezetés

Szakdolgozatom témajanak kozéppontjaban Jeanne d’Arc személyisége és torténete,
valamint az altala ihletett miivészeti alkotasok allnak. Személyes motivaciomhoz nagyban
hozzajarult, hogy 2023-ban Kéri Kitty tanarném felkért Jeanne d’Arc szerepének eljatszasara
Jean Anouilh 4 pacsirta cimi darabjaban, amelyet a Soproni Pet6fi Szinhdzban mutattunk be
2024. december 8-an. Jeanne d’Arc személyisége ¢és torténete korabban is nagy hatdssal volt
ram. Utolag kiilonosen érdekes, hogy 2019-ben éppen Anouilh Jeanne d’Arc életérdl szolod
dramdjabol valasztottam monoldgot a szinmiivész felvételire, amia bizottsag elmondasa szerint

nem szokott szerepelni a repertodrokban.

Jeanne d'Arc torténete évszazadok oOta inspirdlja az embereket, személye szamos
miivészeti alkotas ihletdje volt. A fiatal francia lany, aki isteni kinyilatkoztatasra hivatkozva
vezette Franciaorszag seregeit az angolok ellen, nemcsak a térténelemkonyvekben maradt meg,
hanem a szinhazak és filmvasznak vilagaban is tjra €s Gjra ¢€letre kelt. Ebben a szakdolgozatban
azonban nem csupan Jeanne d'Arc torténetének ismert adaptacidit kivanom megvizsgalni,
hanem arra is keresem a valaszt, hogy hogyan valtoztak az interpretaciok és az abrazolasok az

idok folyaman.

A szakdolgozat célja, hogy atfogo attekintést nyujtson Jeanne d'Arc adaptacidirol a
miivészeti és szinhdzi kontextusban. Kutatdsom soran a Jeamnne-darc.info honlap nagy
segitségemre volt, ahol kiilonb6zo 6sszegylijtott szakirodalmi cikkek mellett a per fennmaradt
jegyzOkonyve is rendelkezésemre allt. Ezen kiviil Engel Pal, Granasztoi Gyorgy, Saghy
Marianne, Sz. Jonds Ilona, Klaniczay Gébor, Magyar Istvan Lénard, Molnar Péter, Nagy
Balazs, Niederhauser Emil, Sahin-To6th Péter, Székely Gyorgy: Europa ezer éve, A kézépkor,
1I. Kétet, CsOregh Laszl6, Hanzséros Gyorgy, Lengyel Dénes, Megyer Szabolcs, Seres Jozsef,
Timar Gyorgyné: Irodalmi miivek elemzése, Georges Duby, Andrée Duby: Jeanne d’Arc perei,
Hermann Istvan: A személyiség nyomaban, Horvath Barna: A géniusz pere, Szokratész —
Johanna és Marina Warner: Joan of Arc, The Image of Female Heroism cimi konyveket
hasznaltam fel dolgoztam megirdsahoz. Ezen feliill Joshua J. Mark: Jeanne d’Arc, Marina
Warner: Joan of Arc, The Image of Female Heroism, Gray, Wendy: Joan of Arc as Artistic
Muse, Heather: “Joan of Arc” by Dante Gabriel Rossetti cimmel megjelent cikkekre, valamint
Martin Meissonnier: Le mythe de Jeanne d'Arc cimli dokumentumfilmjére illetve az altalam

megnézett és elolvasott eldadas- és konyvélményeimre kivanok tdmaszkodni. A magyar nyelvii
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forrdsokat olvasva nem talaltam elég informaciot az orléans-i sziiz életérdl, mely kielégitené a
kivancsisagomat, de szerencsére kozépfoku angolnyelvvizsgaval rendelkezem ezért kutattam
az angol nyelvli forrasok kozott is. Ezeket eredeti nyelven olvastam, ¢és forditottam le

dolgozatom megirasahoz, a dokumentumfilmet francia nyelven, angol felirattal néztem meg.

Dolgozatom elsd részében roviden bemutatja Jeanne d'Arc €letét és torténetét, valamint
azokat a torténelmi és kulturalis hattereket, amelyek hatassal voltak az adaptacidkra. Ezutan
megvizsgalok par példat a képzédmiivészeti alkotasok koziil és részletesen elemzek néhany
jelentds adaptaciot, kiemelve a szinhdzi és filmes alkotasokat, valamint néhany hires regényt és

koltoi muavet.

Végzds szinmiivész hallgatoként és Jeanne d’Arc szerepével foglalkozva kiilondsen
fontos szamomra, hogy attekintést kapjak és nyljtsak a szamomra legfontosabb és az aktualis
szerepformalasokrol és eldadasokrol, itt a fellelhetd irodalmi, mozgoképes forrasokra és
interjukra kivanok tdmaszkodni. Dolgozatom fontos része a mellékletben talalhatd probanaplo

lesz, amelyet a soproni eléadas probafolyamata alatt vezettem.

Szakdolgozatom irasa kozben valaszt keresek arra a kérdésre is, hogy miért éppen
Jeanne d'Arc torténete olyan rendkiviil népszeri és inspiralé a mindenkori rendezék szamara,

miért tlizik a szinhdzak repertoarra, és hogy milyen aktualitassal birhat Jeanne d’ Arc torténete.



2. Torténelmi hattér

Jeanne d’Arc torténelmi személy volt, akinek alakja évszazadokon at megihlette a
miuvészeket. Ahhoz, hogy tetteinek jelentdségét értsiik, el kell helyezni 6t abban a korban és
politikai helyzetben, amelybe sziiletett. Ehhez felhasznalom forrasként Engel és tarsai: Europa
ezer éve, A kozépkor, 1. Kotet (2004) cimii konyvét, illetve Donald O’Reilly (1998): Hundred

Years’ War: Joan of Arc and the Siege of Orléans ciml cikkét.

2.1. A szazéves habora

A szazéves haboru Anglia és Franciaorszag kozott zajlott 1337 és 1453 kozott, az egyik
legjelentésebb konfliktus volt, amely a kozépkori Eurdpa teriiletén zajlott. A haborut
kirobbantd okok az angol kirdly franciaorszagi hiibérbirtokai koriili ellentétekre, valamint a
francia tronoroklési vitara vezethetok vissza. 1328-ban meghalt IV. Karoly francia kiraly és a
francia tron fiu tronorokos nélkiill maradt. A tronon IV. Karolyt unokatestvére, VI. Fiilop
kovette, aki az els6 Valois uralkod6 volt. 1337-ben IIl. Edward angol kiradly, IV. Karoly
unokadccse maganak kovetelte a francia koronat. III. Edward 1338-ban szovetséget kotott
Flandriaval, és 1339-ben betort Franciaorszagba. (Mark, 2019) A héaboru els6 szakaszaban az
angolok sorozatos gy6zelmet arattak (Sluys 1340, Crécy 1346, Calais 1347, Poitiers 1356),
rdadasul elfogtak a francia kiralyt is. A brétigny-i békében (/360) jelentds mennyiségli francia
teriilet keriilt angol kézre. 1367-ben Kasztiliaban polgarhabora tort ki, amelybe Anglia és
Franciaorszag is beavatkozott ¢s 1369-re a harcok Franciaorszagra is atterjedtek. A korabbi
békekotések ellenére a fesziiltségek 1415-ben ismét fellangoltak. V. Henrik, angol kirdly
Agincourtban, Harfleurban ¢s Caenben aratott gydzelmeit kdvetden megkototték a troyes-i
szerzOdést (/420), melynek értelmében V. Henrik francia hercegnét vett feleségiil és a francia
tron orokose lett. (Engel, 2004) Azért tartottam fontosnak a szazéves haboru Jeanne d’Arc
felbukkandsa eldtti szakaszat ilyen részletesen felvdzolni, mert Jean Anouilh Jeanne d’Arc-rél
irt drdmajaban tobbszor is utal példaul az agincourt-i csatdra vagy a troyes-i szerzodésre. Ezen
fogalmak tisztazasa €s az elézmények ismerete sziikségszerii a torténet atlatdsadhoz, valamint a

szereplok inditékainak megértéséhez.

1422-ben meghalt VI. Karoly és V. Henrik, igy az angol uralom alatt all6 teriileteken
Henrik csecsemo fiat, VI. Henriket, mig a Loire-tol délre esd, francia-uralom alatt 4116 teriileten
VI. Karoly fiat, a 17 éves VII. Karolyt ismerték el kiralynak. A bizonytalan és kétségektdl
gyotrédd VII. Karolyt a teljes bukas kiiszobén, 1429-ben kereste fel Jeanne d'Arc, az orléans-i



szliz, aki Isten szavara hivatkozva igazi kirdlynak nevezte, ¢ pedig seregei ¢lére allitotta a lanyt.
(Engel, 2004) Az egyszerli parasztliny megforditotta a haboru menetét: felszabaditotta az
angolok altal ostromlott Orléanst ¢és a francidk, akik eddig szinte minden csatat elvesztettek, az
egyik diadalt arattdk a masik utan. VII. Kérolyt a visszafoglalt 6si koronazé varosban, Reims-
ben, 1429-ben linnepélyesen megkorondztak. Ezutan Jeannet elarultdk, fogsagba esett, és az
angolok madglyahalalra itéltek, de martirhalala csak tovabb erdsitette a francidk elszantsagat.
Miutéan VII. Karoly békét kotott az angolok legfontosabb tamogatdjaval, a burgundi herceggel,
1436-ban Parizs is megnyitotta eldtte kapuit. A megreformalt és agyukkal felszerelt francia
haderéd 1450-re visszafoglalta Normandiat, és a kovetkezd évben lerohanta Aquitaniat.

(O’Reilly, 1998)

Jeanne d’Arc, az Orleans-i Sziiz, Szent Johanna, parasztlany és katona, hadvezér és
proféta, az egyetlen olyan alak, akit a katolikus egyhaz elitélt majd szentté avatott. Az europai
torténelem egyik legellentmondédsosabb alakja. Vilagszerte az egyik legtobbet abrazolt
torténelmi személyiséggé valt, holott sajndlatos modon valos kinézete a mai napig rejtély
szamunkra, hiszen nem maradt fenn rdla egyetlen hiteles portré sem. Kérdéses tehat, hogy ki is
volt valojaban Jeanne d’Arc. Még a sajat koraban is kiilonb6z0 €s néha egymasnak ellentmondd
megallapitdsok és torténetek keringtek rola, ezért minden forrast kelld Ovatosaggal és
fenntartassal kell kezeljiink, mikor megkiséreljiik Jeanne személyét és cselekedeteit megérteni

¢s megitélni.

2.2. Eletrajz

Jeanne d’ Arc €letrajzarol végzett kutatdomunkam soran megnéztem Martin Meissonnier
Le mythe de Jeanne d'Arc cimii dokumentumfilmjét. Ebben a fejezetben Meissonnier
dokumentumfilmjére, Georges Duby ¢és Andrée Duby Jeanne d’Arc perei cimi kdnyvére,
valamint Etienne Robo: The Holiness of St. Joan of Arc, Booklet based throughout on a critical

reading of the original sources cimi cikkére kivanok tdmaszkodni.

Jeanne d’Arc feltehetdleg 1412 januarjaban sziiletett a Maas folyd menti kis faluban,
Domrémyben. Edesapja, Jacques d'Arc kozségi eldljaré, édesanyja Isabelle Romée volt,
Zabillet-nek nevezték. (Meissonier, 2008) Isabelle-t gyakran emlitik Zabillet néven a torténeti
forrasokban, ami a korabeli Franciaorszagban egy gyakori becenév volt. A soproni eléadas
példanyaban, melyben jatszottam az utobbi szerepelt. Jeanne d’ Arc csaladi hattere véleményem

szerint fontos szerepet jatszott abban, hogy milyen erkdlcsi és vallasos neveltetésben részesiilt,



hiszen ez késobb meghatdrozta karakterét és dontéseit. Azonban a konkrét torténeti

dokumentumok, amelyek részletesen taglalnak sziilei életét, sajnos korlatozottak.

Ahogy azt tobbek kozott Jeanne és édesanyja is megerdsitette a per alatt, még sziiletése
évében megkeresztelték. Edesanyja valldsosan nevelte fel és megtanitotta a kiilonboz6
hazimunkak, mint a fonds, varras elvégzésére. Oten voltak testvérek: harom fit, és egy
feltehetden fiatalabb lanytestvére mellett nevelkedett, irni, olvasni nem tudott. (Robo, 1951)
Jeanne-t kés6bb a tantk kiskoratol kezdve mélyen valldsos, jambor kislanynak irtak le, aki
gyakran vigyazott apja joszdgaira. Szdmomra nagyon megddbbentd volt, hogy Meissonier
dokumentumfilmjében mesél egy parizsi, angol szimpatizans kronikusrol, aki a Chronique du
Bourgeois de Paris 1429-es feljegyzésében ezt a természetkozeli, mesébe ill6 leirast egyszerli

propagandénak tartotta, melybdl egy sz6 se igaz, és gunyos kritikéval illette. (Meissonier, 2008)

1. ébra. Jeanne sziiléhdza Domrémyben

Jeanne d’Arc gyermekkora folytonos rablas, vérengzés és félelem kozepette telt: a
portyazd angol katondk és a tronviszalyokat kihasznalod kisebb-nagyobb hatalommal biro
hiibérurak szabadon fosztogattak, a parasztok foldjeit sokszor tonkretették, allataikat
elhajtottak. Nem egyszer tiszokat szedtek, s kegyetleniil legyilkoltak dket, ha az elszegényedett
hozzatartozok képtelenek voltak kifizetni a valtsagdijat. Ilyen 1égkorben nétt fel Jeanne €s €lte
at latomasait, amelyekben kiildetésiil kapta, hogy a dauphint, VII. Karolyt tegye folszentelt

kirallya ¢€s tisztitsa meg az orszagot az angoloktol. (Robo, 1951)



A kutatas ilyen mértékii részletessége azért is volt fontos szamomra, mert Jeanne d’Arc
szerepének felépitésekor a Sztanyiszlavszkij-modszer hasznalataval arra kellett keresnem a
valaszt, hogy ki volt 6, honnan j6tt, milyen kornyezetben nétt fel, milyen hatasok érhették.
Ebben nem csak a probafolyamat elemzd része segitett, hanem az is, hogy valdsagos személyrdl
volt sz6. Jeanne a félelem és bizonytalansag allandosult 1égkorében nétt fel, ami alapvetden
formalhatta a személyiségét és vilagnézetét. Gyermekkoranak nehézségei kdzepette tapasztalta
meg azokat a latomasokat, amelyek meghataroztak ¢életének tovabbi iranyat. A tovabbiakban
éppen ezért megvizsgalom Jeanne életének kovetkezd allomasait is, igy késobb Ossze tudom

hasonlitani a dramaban leirtakkal.

Tizenharom éves koraban kezdte el hallani az altala leirt ,,hangokat”, akiket késobb
Szent Mihdly arkangyalként, Szent Katalinként és Szent Margitként azonositott. Anouilh
draméjaban Jeanne is ettdl a ponttol kezdi el mesélni torténetét, visszaugrik az idében, ami
szamomra is plusz kihivast jelentett, de erre majd a probanaploban térek ki részletesen. Az
elkovetkezd néhany évben ezek a hangok siirgették Jeanne-t, hogy keresse meg a dauphint,
kérjen téle hadsereget és tizze ki az angolokat Franciaorszagbol. Egészen 1428-ig ellenallt a
hangoknak, amelyek a kiildetésére szolitottdk, azonban ebben az évben utra kelt, hogy
beteljesitse megbizatasatt: megkereste Robert de Baudricourt kapitanyt a kozeli Vaucouleurs-
ben. Baudricourt eldszor visszautasitotta a lanyt, de Jeanne kitartasa végiil meggy6zte, és 1429
februarjaban fegyveres kisérettel kiildte el a Chinonba, a dauphinhez. Ekkor mar az angolok
ostrom al4 vették Orléans varosat, a dauphin teriiletére vezetd stratégiai atjarot. (Meissonier,
2008) A tényeket vizsgalva azt tapasztaltam, hogy Jean Anouilh dramajaban egészen idaig
ragaszkodik a torténelmi hiiséghez, a szinmli mind tartalmaban, mind szellemiségében
igyekszik pontosan tiikrozni a korabeli eseményeket. Az ir6 a torténeti valosag alapos kutatasa

révén épitette fel dramdjat, hogy minél élethlibben adja vissza a torténelmi személyek jellemét.

Néhany évvel Jeanne d’Arc tevékenysége elott és koriil szdmos homalyos profécia
keringett egy fiatal szolgalolanyrol, aki megmenti Franciaorszadgot. Ezek némelyike egy olyan
lanyrol beszélt, akinek ,,Lotharingia hatarair6l” kellett volna érkeznie. Mivel Jeanne faluja
Franciaorszag és a Lotaringiai Hercegség hatara kozelében volt a Szent Romai Birodalomban,
akkoriban Franciaorszagban sokan hitték, hogy Jeanne a proféciakban megjosolt lany. (Warner,

1981)



Amikor Jeanne taldlkozott a dauphinnal, meg tudta gy6zni 6t isteni kiildetésérdl (arrol,
hogy ezt hogyan sikeriilt véghez vinnie, sajnos nem maradt fonn irasos dokumentum, csak
kiilonféle taldlgatasok és legenddk. Miutan a poitiers-i tanacsadok egy csoportja megvizsgalta
a lanyt, azaz meggy6zddtek Jeanne sziizességérél, a dauphin atadta neki a hadsereg
parancsnoksagat, valamint pancélt és sajat zaszlot kapott ("Jhesus Maria" felirattal). (Duby,
1989) A veszprémi (2011) €s a soproni (2023) rendezésben is fontos latvanyelem volt a z4szl10,
amelyet a rendez6-latvanytervezo (Kéri Kitty) egy festmény alapjan készittetett el, ugyanezzel
a felirattal.

Jean Anouilh dramdjaban, de Luc Besson filmjében is elhangzik, amit Etienne Robo
cikkében emlit, mégpedig az, hogy milyen szigort intézkedéseket tett a szliz a hadseregnél:
kitiltotta a prostitualtakat, a katondkat gyonasra kiildte, elvarta, hogy hagyjanak fel a tragar
beszéddel és megeskette Oket, hogy tartdzkodnak a civil emberek kifosztasatol. A francia
hadsereg Jeanne vezetésével 1429. majus 8-an feloldotta Orléans ostromat, ezt tobb sikeres
csata kovette, (Jargeau (1429. junius 12.), Beaugency (1429. janius 17), Patay (1429. jinius
18.), mig végiil megérkezett Rheimsbe, ahol julius 17-én francia kirally4 koronaztak a dauphint.
A korondzast kovetden Jeanne vissza akarta foglalni Périzst, ami nem tiint lehetetlennek. Hét
nap alatt elérhettek volna a varosig és a francia sereg valdsziniileg kiilondsebb nehézség nélkiil
betorhetett volna Parizsba, hiszen a varos helyorsége meggyengiilt s az angol erdsités, bar mar
uton volt Parizs felé, még nem érkezett meg. A terv azonban kudarcba fulladt: VII. Karoly
elfordult a szliztdl, és inkdbb az udvari tandcsaddira hallgatott, akik a francia sereg eldre
nyomulasanak lassitasat javasoltdk és arra biztattdk a kirdlyt, hogy inkabb diplomaciai uton
rendezze a haborut. Elbocsatotta a koltséges koronazasi hadseregét, és Jeanne-t kizarva
targyaldsokba kezdett az angolok oldalan harcold burgundi herceggel. Igy aztan Jeanne Parizs

felszabaditasara irdnyulo kisérlete timogatas hidnydban meghitsult. (Robo, 1951)

Majusban folytatodott a haborti és Burgundia ostrom ala vette Compiégne-t. Jeanne
elhatarozta, hogy segit és majus 23-an egy kisebb kiegészitd csapatot vezetett a varosba, de az
angolok a varos kapuit egy iitkdzet sordn lezartak és a kint rekedt lanyt az angol szdvetséges
burgundok elfogtak és atadtak 6t az angoloknak 10 000 frank valtsagdij fejében. (Meissonier,
2008) Jeanne ellen pert inditottak, a vad eretnekség és boszorkanysag volt. Angol katonai

bortonben tartottdk fogva, ahol alland6 nemi erészak fenyegetésének volt kitéve. (Robo, 1951)

A per Rouenban folyt le a parizsi egyetem 6tvenharom doktora, valamint a domonkos

inkvizitor el6tt és 1431 marciusatol majusig tartott. Az elndk Pierre Cauchon francia piispok
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volt, aki kétségkivill az angolok nyomésa alatt allt, s a per lefolytatasaban tobb
szabalytalansagot is elkovetett, késobb ez szolgaltatott lehetdséget a per ujrafelvételére.

(Meissonier, 2008)

Roviddel az itélet meghozatala el6tt a megprobaltatasoktol elgyotort lany beismerte,
hogy képzelgések aldozata lett, €s hogy ,,hangjai" a satantol valok voltak. Az egyhazi hatdsag
igy a maglyahalal helyett ¢letfogytig tartd bortonre itélte €s kotelezte, hogy mondjon le a férfi
ruha viselésérél. Megigérték neki, hogy ,beismerd vallomasa" fejében az angol katonai
Orizetbdl atviszik az egyhazi bortonbe, de erre nem kertilt sor és a szentségeket is megtagadtak
téle. N61 ruhait elvették, mire Jeanne Ujra feloltotte férfi 61tozekét. Ezt a tettét visszaesésnek
mindsitették ezért kizartak az egyhdzbol és halalra itélték. Jeanne-t 1431. majus 30-an

megégették és hamvait a Szajna folydba dobték. (Robo, 1951)

Husz évvel Jeanne d’ Arc haldla utan, édesanyja kérésére az egyhaz ijra megnyitotta az
igyét és minden vad alol felmentették, otszaz évvel késébb, 1920. majus 16-an pedig szentté

avattak. (Meissonier, 2008)

2.3. A per

Jeanne d'Arc perébdl fennmaradt jegyzokonyv rendkiviil értékes torténelmi
dokumentumnak szamit, amely részletesen rogziti Jeanne d'Arc 1431-es kihallgatasait és a
birdsagi targyalast. A per sordn a francia inkvizicid6 Jeanne-t boszorkanysaggal ¢&s
istenkaromléssal vadolta, amiért allitdlag kapcsolatban allt a gonosz szellemekkel és ellenséges
erokkel és eretnekséget kovetett el. (Horvath, 2003) A jegyzokonyv részletesen lejegyzi a
targyalasok minden mozzanatat, beleértve Jeanne kihallgatasat, valaszait és a vadakat. Ez az
egyik legfontosabb forrds Jeanne d'Arc életének és halalanak megértéséhez, s a torténészek és
kutatok szdmara alapvetd dokumentum a témaban végzett munkdjukhoz. A jegyzdkonyv
segitségével betekintést nyerhetlink az akkori torténelmi és jogi gyakorlatba és abba, hogyan
hasznalta fel az akkori egyhazi és politikai hatalom a bir6sagi rendszert sajat céljaira, €s hogyan

formalodtak a vadak Jeanne ellen a politikai és vallasi konfliktusok kontextusaban.
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2. abra. Jeanne d'Arc Orléans rehabilitacios eljardsa - BM - MS. 1673. kb.1520

Amint a per megmaradt okmanyaibol kiolvashatjuk, a kilenc hénapig tartd6 nehéz
fogsagban kimertilt, irni-olvasni nem tud6 Jeanne az egész per lefolyasa alatt éles és amulatba
ejtden okos valaszokat adott a teoldgiai tudasszint szempontjabdl magasan folotte 4116 biraknak.
Csak kettét idézek a fennmaradt iratokbol, melyek jol mutatjak, hogy a nyilvanvaldan

csapdéanak szant provokativ kérdésekre milyen egyszerii, dszinte €s helytalld valaszokat adott:

, Ha egyszer a hangjaid azt mondtak, hogy Isten megszabaditia Franciaorszagot,
minek kellenek még katonak?

A katonadk harcolnak, de Isten adja a gyozelmet.

Azt tartod-e, hogy a kegyelem dallapotaban vagy?

Ha abban vagyok, bdrcsak megmaradnék benne! Ha nem, bdrcsak Isten

visszavezerelne kegyelmébe!”

Anouilh draméjaban szinte sz6 szerint ezeket a mondatokat hasznalja, igy megallapithato, hogy

a fennmaradt jegyz6konyv, mint dokumentum, szolgélt miive alapjaul.
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3. Jeanne d’Arc a képzomiivészetben

Jeanne d’Arc cselekedetei inspiracioként szolgéltak a miivészek szdmara, személye
nagy hatéssal volt a képzémiivészetre, kiemelten a festészetre, — legyen szo livegfestésrol,
vasznon vagy tablan torténd alkotasrdl — valamint a szobraszatra. Egészen a 15. szdzadtol
napjainkig ihleti meg a miivészeket rovid, am jelentds élettorténete, szentsége, tisztasaga,
batorsaga. Inspiral6 példa egy olyan fiatal lany a térténete, aki minden akkori norméval szembe
szallt: férfiruhat viselt, hadsereget vezetett, ,,hangokat™ kovetett, hogy felszabaditsa szeretett
hazéjat. Fiatalsaga, katonai tapasztalatlansdga ¢és ndi mivolta ellenére kihivta a hadsereg
tiszteletét josagaval €s tisztasdgaval. Ebbdl is kdvetkezik, hogy rengeteg miivész igyekezett

meghagyni a néiességét, még akkor is, amikor pancélban vagy csata kozben abrazoltak.

Jeanne-t eldszor 1429. majus 10-én abrazoltdk egy firkdban, amit Clément de
Fauquembergue készitett a naplojaban. Ez az egyetlen olyan dbrazolas, ami akkor keletkezett,

amikor Jeanne még ¢lt.

3. abra: Jeanne d’Arc (Clément de Fauquembergue, 1429)

Egészen a 16. szdzad kozepéig kéziratokban és templomi freskokon orokitették meg, ezt

kdvetden mar festményeken is abrazoltak 6t. Az elsd szobrot 1854-ben Francois Rude alkotta
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meg. Napjainkig tobb ezer miialkotds késziilt Jeanne D’Arc-rdl, és véarhatéoan a jovében is

megannyi miivész szamara szolgal majd inspiracioul.

3.1. Néhany mualkotas Jeanne D’ Arc-r6l
Ezt az olaj-vaszon festményt John Everett Millais festette 1885-ben, ami az egyik leghiresebb

muavévé valt.

4. dbra: Joan of Arc (John Everett Millais, 1885)

Amint ranéziink az alkotasra, rogton kideriil, hogy Jeanne Istenhez és a szentekhez
imadkozik, miel6tt csataba indulna. Tekintetében az akaraterd mell¢ aggodas és szeretet vegyiil.
,,Noha pancélok viselésével megprobalja eltavolitani néi mivoltabol az elemeit, Millais a
noiesség preraffaelita hagyomanydahoz ragaszkodik a piros szoknya szimbolikajaval. Millais
imddkozo pozicioba dllitia Jeanne-t, kardjat szoritva, de nem ugy, mint aki alazatos az Istene

elott, hanem ugy, mint aki készen all a harcra.” (Gray, 2017)
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Az 5. dbran bemutatott képet 1882-ben festette az angol preraffaclita miivész Dante
Gabriel Rossetti olajtablara. Jeanne kardjat feje mellé helyezve Istenre néz, tekintetében

elszantsag tiikkrozodik.

5. abra: Joan of Arc (Dante Gabriel Rossetti, 1882)

A festmény hattértorténete nagyon érdekes, de nem csak azért, mert ez a festd utolso
miive, hanem a miivész halalanak koriilményei miatt is: ,,Rossetti ezen a festményen dolgozott,
mikozben egy baratjanak a Birchington-on-Sea-i hazaban szallt meg, hogy megkiizdjon
hanyatlo egészségi allapotaval. Alig néhany nappal azutan, hogy befejezte, minddssze 53
evesen elhunyt. Egyszeriien a festoallvanyan fekve taldltak meg. Ez a darab egy akvarellre épiil,

amelyet majdnem husz évvel ezelott készitett.” (Heather, 2020)

Parizs egyik leghiresebb latvanyossaga, Jeanne D’Arc lovas szobra, ami a Place des
Pyramides-en talalhatd. 1874-ben avattak fel, minddssze néhdny méterre onnan, ahol 1429-ben

megsebesiilt.
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6. abra: Joan of Arc (Emmanuel Frémiet, 1874)

A francia-porosz hédbortiban elszenvedett vereség utdn kérték fel Frémiet-t, hogy
készitse el az emlékmiivet, a remény jelképeként. Frémiet hosszasan tanulmanyozta az akkori
pancélzatot és fegyverzetet, hogy teljesen korhli mddon tudja dbrazolni. Természetesen a lovak
anatomiajat, azon belill legfoképp az izomzatat is tanulméanyozta. (Anonym, In:

unjourdeplusaparis.com)

Erdekessége, hogy ez a szobor masolat, amit felallitisa utan 10 évvel lecserélt a
szobrasz, Emmanuel Frémiet, mivel egy masik azonos szobor elkészitése kozben valtoztatni
akart par apro részleten. Igy kihasznalva az 1898-ban t6rténd metrod épitkezését, kicserélte, és
mar a masolatot huztdk fel a helyére, ami a mai napig is lathat6. (Anonym, In:

unjourdeplusaparis.com)

A szoborbol 6sszesen 36 darab késziilt, 16 eredeti és 20 masolat. Az els6 “eredeti”
szobor (Parizs), megtalalhatoak példaul Portlandben, Philadelphidban, New Orleans-ban az
Amerikai Egyesiilt Allamokban, Nancyben, Franciaorszagban. Bar a Nancyben talalhat6

masolat nem aranyozott feliiletli. (Anonym, In: unjourdeplusaparis.com)
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4. Irodalmi feldolgozasok

Ebben a fejezetben azt vizsgdlom, hogy az orléans-i szliz alakja hogyan inspiralta az
irodalmat, a kiilonb6zo irok hogyan értelmezték és dolgoztak fel Jeanne személyét és ebbdl

kifolyolag milyen kiilonb6z0 interpretaciok sziilettek a lany torténetérdl az évszazadok alatt.

4.1. Koltészet

Az elsé irds, mely fennmaradt, még Jeanne életében keletkezett. Egy bizonyos Christine
de Pizan francia irond tollabol valo, aki 1429. julius 31-én fejezte be a kdlteményt. A francia
sereg ekkor sikert sikerre halmozott, a nép ujra reményt kapott Jeanne személyében és
felcsillant az esély, hogy véget érhet az egész orszagot kiszipolyozd szazéves haboru.
(Kennedy, 1977) Ebben a reményteli id6szakban irddott a Ditié cimii koltemény, melyben a
koltoné magasztos hangnemben dicsoéiti Istent és halat ad a kirdlynak és a sziiznek. A vers
A. J. Kennedy-féle angolforditasat kiséreltem meg magyarra forditani.
Az ird a XXXII. stréfaban igy ir Jeanne-rol: Melynek durva magyarra forditasa:

., Et sa belle vie, par foy,

Monstre qu’elle est de Dieu en grace;
Par quoy on adjouste plus foy

A son fait. Car, quoy qu’elle face,
Tousjours a Dieu devant la face,

LEs valoban, élete szépsége is ezt
bizonyitja: Isten kegyelmével megaldotta —
és ezert tetteit konnyebben elfogadjik
valodinak. Mert barmit csinal, mindig

Qu’elle appelle, sert et deprie ljds’zegezf a t?kintetét Is{en, . akihe’z

En fait, en dit; ne va en place imadkozik, es akihez fordul, és szoban és

01l sa devotion detrie.” tettben szolgal; s az odaadasa soha nem
lankad.”

Kutatasaim alapjan arra jutottam, hogy Jeanne d’Arc alakja a kdltoket nem ihlette meg
olyan mértékben, mint a regény ¢és dramairdkat. Villon a Ballada a hajdani holgyekrol cimi
versében két sort szant neki:

“Hol van Jeanne d’Arc, a hos, a jo? Szent Sziiz, egek uralkodoja™ (Szerb Antal Szaz vers,
Negyedik kiadas 117-119.) Geoffrey Grigson Joan of Arc’s Stone, Le Crotoy cimi versére
bukkantam ra, amelynek magyar forditasat szintén nem taldltam meg, rabukkantam néhany
ismeretlen eredetli, angol nyelvli versre, valamint Robert Southey 1857-ben kiadott angol
nyelvil kdnyvének PDF valtozatara, amely balladai formaban, dalszovegekben ¢és rovidebb
verses toredékekben reflektdl Jeanne d’Arc személyére. Szamomra meglepd volt, milyen
kevéssé ihlette meg alakja a koltéket. Gergely Agnes Johanna visszagondol cimii versén kiviil
nem talaltam a kortars koltészetben sem nyomat, hogy torténete €s alakja témaul szolgalt volna.

Gergely Agnes versének utolso, tizenotodik versszakéban igy ir:
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Utoljara a fény a fény hagy el
s hogy az a fény nem maglya fénye volt
ki tigrist ugrat és baranyt terel

O latja at mert fényt csak O csiholt

Johanna visszagondol nincs mire
a kut mélyen felizzik Gilead
nem almodhat nem alhat Nélkiile

és erre nincsen balzsam idedt

angyalmagany és olmeleg kozott
nagy hallgatdsu ablakok sora
a konyvesboltig vagy csak iildozott

a Szakadék is lehet tétova

elhagynak mind mert mindent hagyni kell

csak az a Fény csak az ne hagyjon el

(részlet Gergely Agnes: Johanna visszagondol cimii versébdl)

4. 2. Proza

Mark Twain vilaghirt ir6 olyan ifjisagi kalandregényeirdl ismert, mint a Tom Sawyer
kalandjai vagy a Huckleberry Finn kalandjai, de az ir6 legjobb konyvének a sokak altal még
csak nem is ismert utolsd regényét tartotta, melyet Jeanne d’Arc életérdl irt. Tizenkét év
elokészités és két év iras, ennyi idot toltott az orléans-i szliz torténetével, aminek kdszonhetden
a katolicizmussal egész életében ellenséges ird a kutatdbmunka végére Jeanne Oszinte tiszteldje
¢s csodaloja lett. Olyannyira, hogy a hésnd kiilsé jegyeit sajat lanyar6l mintazta regényében.

(Gioia, 2018)

A mi olvasésa kozben egyértelmiivé valt szdmomra, milyen mélyen megérintette
Twaint a sziliz torténete. Ez a konyv tele van csapongd energiaval és mindennek ellentmondo
hosiességgel, amely még a huszonegyedik szdzadban sem ment ki a divatbol. Mark Twain
Jeanne d’ Arc-ja sok szempontbol kdzelebb all Wonder Womanhez és Lara Crofthoz, mint Tom

Sawyerhez. Azonban az ¢ foszerepldjének van egy nagy eldnye a hollywoodi karakterekkel
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szemben: valos torténelemre alapoz és a szerepldt olyan értékek és eszmék éltetik, amelyek

tulndnek a szuperhds filmek és karaktereik torténetén.

Ugyan Mark Twain konyve nem lett a legfelkapottabb miivei koziil, az ir6 mégis
palyafutasa csucsanak tartotta és a lelkesedése valoban minden oldalon érezhetd a sziiz irant,

hozza kell tennem, hogy ezzel a csodalattal korantsem volt egyediil.

4.3. Dramak

A dramak kozil elséként 1596-ban William Shakespeare VI Henrik cimi
kirdlydramajaban tiinik fel Jeanne alakja. Az az érdekes, hogy a tobbi feldolgozassal szemben
itt sokkal negativabban jelenik meg a szliz karaktere. A francia boszorkdnynak beallitott kislany
magia segitségével gyozi le Shakespeare torténete szerint az angolokat, Talbot holtteteme felett
gunyolja az elesett hdst, a birdsagon allapotosnak mondja magat, hogy kegyelemben
részesiiljon. Feltételezem, hogy ez annak is koszonhetd, hogy Shakespeare a kirdlynd
partfogoltjaként az angol korona érdekeit tartotta szem el6tt és a francia lany hiteltelenitésével
az angol uralkodd hazat kivanta erdsiteni. Erre egyébként /11, Richard olvaséasakor is lathatunk
jeleket, de a dokumentarista szemlélet nem varhato el Shakespeare-tol. Ezt csak azért szerettem
volna megjegyezni, mert épp Anouilh az, aki a drdma irasa soran torekedett a fennmaradt irdsos

bizonyitékok kdvetésére, ahogyan a darab rendezdje, Kéri Kitty is.

1801-ben fejezte be a német dramairo, Friederich Schiller Az orléans-i sziiz cimli miivét,
melynek a Romantikus Tragédia (Eine romantische Tragddie) alcimet adta. Schiller a
dramaban hangsulyozza Jeanne d'Arc hitének és elszadntsdganak jelentOségét és bemutatja,
hogyan kiizd a francia nemzetért, akar sajat €lete kockaztatasaval is. "Az orléans-i sziiz" drama
romantikus stilusban irodott és tele van szenvedéllyel, dramai konfliktusokkal és érzelmi
intenzitassal. Schiller képes volt mélyen analizalni Jeanne d'Arc karakterét és pszichéjét,

crer

2003)

Bertolt Brecht és George Bernard Shaw két olyan jelentds dramaird, akik miiveikben
rendszeresen foglalkoztak tarsadalmi és politikai kérdésekkel. ,, 4 vagohidak Szent Johanndja”
¢és a ,,Szent Johanna” cimii darabjaikban mindkét szerz6 kritikus szemmel vizsgalja az emberi

lélek mélyét és a tarsadalmi struktirdkat. A kovetkezokben a két miivet Osszehasonlitva
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vizsgadlom meg, hogy miként dbrazoljak a fészerepld hdsndt, és hogy milyen tarsadalmi és

politikai iizeneteket kozvetitenek.

Az emberi hos és az ideologiak konfliktusa

Véleményem szerint Bertolt Brecht és G. B. Shaw fOszerepldje egyarant erds,
elkotelezett €s idealista karakter. Mindkét esetben a hds 6nallo, belsé értékei és meggydzodése
alapjan cselekszik. A dramék olvasasa kozben azt figyeltem meg, hogy a két dramairo
megkozelitése azonban kiillonbozik a hés dbrazoldsdban. Brecht az éltala kifejlesztett epikus
szinhdz eszkdzeivel a tavolsagtartast €s a reflektiv megkdzelitést hangsulyozza, mig Shaw
inkabb a karakterpszichologidra €és az érzelmi azonosulasra épit. Ennek kovetkeztében Brecht
Johanna karaktere kevésbé személyes, inkabb eszkozként funkcional, aki tarsadalmi

problémakat és konfliktusokat szimbolizal.

A tarsadalmi és politikai kontextus

Mindkét dramairé miive jelentds tarsadalmi és politikai kritikat tartalmaz. Shaw a
torténelmi kontextusban mutatja be Johanna torténetét €s ramutat az elnyomas €s a hatalommal
szembeni kiizdelem fontossadgara. Brecht viszont a modernitas és a kapitalizmus kritikéjat

helyezi el6térbe, emellett a munkasosztaly és a tarsadalmi igazsagossag ligyét hangsulyozza.

Az esztétikai megkozelités

Brecht és Shaw stilusaban és megkozelitésében is jelentds kiillonbségek vannak. Brecht
az altala kifejlesztett elidegenitési technikakat alkalmazza, hogy megszakitsa a nézd érzelmi
azonosulasat a cselekménnyel, és helyette gondolkodasra készteti Oket. Shaw viszont
hagyomanyosabb drdmai technikékat alkalmaz, hogy a nézdket a karakterek érzelmi vildgaval
azonosulasra 6sztondzze és igy mélyebben bevonja ket a torténetbe. St a negativ szereploket,
mint a fOpapokat is felruhdzza valami pozitivval: altalaban mivelt, széleslatokorti emberek, és
valdban meg akarjdk menteni Johanna lelkét, nem gonoszsagbol égetik meg, hanem egyszertien

a feudalis egyhdz érdekei miatt. (Csdregh, 2001)

Brecht és Shaw Szent Johanna ciml dramai szerzdjiik egyedi stilusat és politikai
megkozelitését tiikrozik. Mindkét mii mélyrehato tarsadalmi €s politikai kritikat tartalmaz, és
megkérddjelezik az emberi 1élek és az ideologiai elkdtelezettség kettdsségét. Brecht és Shaw
miivei a dramairok mesteri munkdjat tiikrozik, és szerintem mai napig relevansak maradnak a

tarsadalmi és politikai problémakra valo reflektalas szempontjabol.
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Jean Anouilh (1910. jinius 23. Bordeaux, Franciaorszag — 1987. oktober 3., Lausanne,
Svajc) dramairo, a francia szinhaz egyik legerdsebb egyénisége volt iroként és nemzetkozi
hirnevet szerzett. (Cséregh, 2001) Anouilh jellegzetes technikai kozé tartozik a darabon beliili
Jaték, a flashback és flash forward, valamint a szerepcsere. 1953-as dramdja a L ’Alouette cimet
viseli, mely annyit jelent: 4 pacsirta és Jeanne d’Arc életét dolgozza fel. Véleményem szerint
Anouilh draméja sokkal inkabb a redlis €s kritikus megkozelitést alkalmazza, mint a romantikus
hostorténetet. A drdmaban Anouilh rdmutat Jeanne d'Arc emberi gyengeségeire €s a politikai
manipulaciora, ami befolyésolja életét és tetteit. Miivéhez a pert valasztja sorvezetéként, mely
szerintem egy nagyon jo irdi és dramaturgiai dontés, hisz a per kitlind keretrendszert kinal: egy
targyalas mar dnmagaban egy ,,szinhazi el6adasnak™ felel meg. Meg van a maga ritualéja:
bevezetd, konfliktus, csticspont €s katarzis. Innen idézddnek meg a lannyal torténtek, szépen
felgongydlitjiik az életét a vadak és vallomasok mentén. G. B. Shaw dramédjaval ellentétben
Anouilh nem foglalkozik Jeanne rehabilitacidjaval és szentté avatasaval. Szerepldi emberiek és
arnyaltak: még a legellenszenvesebb karakterek is megmutatjdk emberi oldalukat, ahogy a
gyermeki naivitdst és tisztasagot megtestesitd Jeanne megérinti a lelkiismeretiiket. Anouilh
igyekszik torténelem-hli lenni, eldszeretettel hasznalja a per jegyzOkonyvét, mint forrast,
szamos mondatot emel be dradméjaba szd szerint, ugyanakkor reflektal sajat kora tarsadalmi
problémaira is. Az ir6 par finom, de egyértelmii jelzéssel utal a miiben a masodik vilaghabora
szornylségeire: példaul az Inkvizitor szerepld szamara egy olyan monoldgot irt, melyben a
mindenekfelett 4ll6 eszmét emlegeti, €s konyortelen tisztogatasokrol beszél, egy masik
szerepld, a Kanonok a gonoszrdl beszélve tigy fogalmaz: az 6rdég minden nyelven ért, de a
hébert kiilonosen kedveli. Kéri Kitty a mi eléadasunk rendezése soran ezeket a mondatokat a

mara értelmezve kérte, hogy a jatékunkkal reflektaljunk az aktualitas jelenségekre.
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5. Zenei és filmes feldolgozasok

5.1. Az oratorium

Szamos zenei miivet ihletett az orléans-i szliz élete, tobb opera is sziiletett a torténetérdl.
Talan a két legismertebb: Pyotr Ilyich Tchaikovsky Az orléans-i sziiz (1878) és Giuseppe Verdi
Jeanne d’Arc (1845) cimet viseld operaja. Emellett mai vilagsztarok is megénekelték a
hostetteit, mint példaul a brit zeneszerzd Elton John 2002-es Did anybody sleep with Joan of
Arc? cimii szdmaban vagy Madonna, akinek 2015-0s Rebel Heart (,,Lazado Sziv”’) albumaban
a Joan of Arc cimet viseli az egyik zeneszam. A kovetkezOkben az orléans-i szliz torténetérdl
sz0lo oratoriumot szeretném részletesebben elemezni. Kozma Andras tanarom volt olyan
kedves, hogy rendelkezésemre bocsatotta a Vidnyanszky Attila altal rendezett eldadas
felvételét, igy az arrdl alkotott véleményemet és gondolataimat kozldm. Sajnos a Jeanne
személyével kapcsolatos kutatdsom, a szereppel torténd azonosulasom az eldaddsok
alkalmaval, mindezek altal az érintettségem miatt nem sikeriilt objektivnek maradnom. Ennek
koszonhetden az ,,eléadas elemzésem” stilusdban inkabb személyes hangvételli, ugyanakkor

reményeim szerint mégis elemzo kritikaként értelmezhetd.

A két francia miivész: Paul Claudel zeneszerz6 és Arthur Honegger szévegird kozos
alkotdsa az 1935-6s Johanna a maglyan (Jeanne d’Arc au bucher) cimet viseld oratérium,
melyet a magyarorszagi szinhazak koziil legutobb 2013-ban a budapesti Nemzeti Szinhaz tizott
miusorra Vidnyanszky Attila rendezésében. Az oratorium a birdsagi targyalds vége ¢€s a
maglyahaldl kozotti iddszakban abrdzolja Johannat és €lete f6 dllomasait visszaemlékezésekben
idézi fel. Szdmomra problematikus, hogy Claudel ¢és Vidnyanszky a torténet helyett annak
eszmei mondandojat helyezi kdzéppontba. A napnal is vildgosabb, hogy ki a j6 és ki a rossz: az
egyik oldalon all a birosag, amelynek tagjai ostoba, gonosz véglények, mig veliik szemben a
tiszta, igaz, szenvedd és artatlan, mar életében is szent Johanna. Vidnyanszky Attila
rendezésében a hatalmas cirkuszt idéz6 diszletelemek €s jelmezek kozott eltlinik az ember. (Az
eléadas diszlet és jelmeztervezdje: Olekszandr Bilozub.) Helyenként az eldadas izlésteleniil
aktualizal: az egyik jelenetben példaul hatalmas kartyakon, bar eléggé alul vilagitva, jelennek
meg az Eurdpai Unidhoz kothetd politikusok karikataréi, akik részesei a nagy, hatalmi
machinacionak. A férfi tincosok a hatalmas kartydkkal a keziikben félreérthetetleniil kozosiilést
imitalnak Johanna feje felett. Ertelmetlen, izléstelen és oncélii talzésnak tartom. De az egész
rendezésére jellemzd a szajbaragas és a mindent megmutatas. Pedig van, ami jobb lett volna,

ha felfedetlen marad (példaul az allat jelmezek himtagjai). Az eldéadas legfobb hianyossaga,
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hogy nem tudom, mit gondol, mit érez Udvaros Dorottya, Bodrogi Gyula vagy éppen mit
gondolnak Bozsik Yvette tincosai, nem latom azt a hittel teli jelenlétet, ami minden eléadasnal
fontos, de Jeanne d’Arc torténetél egyenesen elhagyhatatlan. Igy viszont egyszerii

dekorativitassa, erddemonstraciova valik sok minden, aminek 1¢élektdl 1élekig kellene hatnia.

Az ilyen dramai jelenetek abrazolasa gyakran kivéltja a nézok kiilonbozo reakcioit, és
nem mindenki szamara kellemes vagy elfogadhaté a megjelenités modja. Az eldadésok,
kiilonosen azok, amelyek torténelmi vagy ikonikus személyek életét dolgozzak fel, sokszor
hatdron mozognak a miivészi kifejezés €s az izlésesség kozott. Fontos, hogy kritikus szemmel
kozelitsiink ezekhez a produkcidkhoz €s nyitottak legyiink arra, hogy megvitassuk azok hatasait
¢s jelentOségét. Szamomra az objektiv latasmod nagyon nehéz volt itt, akar csak Luc Besson

filmes feldolgozasanal, amellyel a kovetkezd alfejezetben foglalkozom.

Jeanne d’Arc torténete a zenészekre is nagy hatast gyakorolt, de a legtobb adaptacio a
film-és szinhdzmuvészetben sziiletett rola. Elsonek a kinematografia teriiletét vizsgalom meg,
majd attérek par jelentds hazai szinhazi eléadas elemzésére. Tobb, mint negyven filmes és
televizios feldolgozast ihletett a sziliz élete. Az els6 még 1898-ban késziilt Georges Hatot
rendezésében, de példaul George M¢éli€s, a némafilmesek elsd torténetmeséld rendezdje is
filmvaszonra vitte az orléans-i szliz életét Jeanne d’Arc cimmel. Két jelentds filmet emelek ki,

melyek egészen eltéré végeredményt mutatnak ugyanazon téma feldolgozasaban.

5.2. Carl Theodor Dreyer "The Passion of Joan of Arc"

Dreyer filmje a némafilm korszak egyik mestermiive, amely mélyen megragadja Jeanne
d'Arc torténetének lényegét és érzelmi mélységét. A film Jeanne d'Arc perének ¢és
maglyahaldlanak torténetét dolgozza fel, hangstlyozva a koncepcios per és az itélet
szliletésének dramai mozzanatait. Dreyer egyetlen napot 6rokit meg a szent életébdl, a per

napjat, ami erds és fesziilt atmoszférat teremt a néz6d szamara.

Dreyer rendkiviil kisérletezé mddon alkalmazta a kamerakezelést és a vagastechnikat a
filmjében. A gyakori kozelik és a szinészek arcainak kifinomult megvilagitasa kiemelik az
érzelmeket és a belsé vivodasokat, mikdzben a gyakori varatlan planvaltdsok a nézot

kozvetleniil a cselekmény kdzéppontjaba helyezik. (Castle, 2005)
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Maria Falconetti Jeanne d'Arc alakjat rendkiviili érzékenységgel €s intenzitdssal jeleniti
meg. A szinésznd arcanak kifejezo ereje és a csendes jelenetekben megnyilvanuld érzelmi

mélység emlékezetessé teszi alakitdsat.

Ahogy Keresztury Dezsé irja a Filmvildg ujsdgban megjelent kritikdjaban, Dreyer és
alkotétarsai mindent ki tudtak fejezni szavak nélkiil. Ez a film csorbitatlan szépséggel €lte tal a
filmmiivészet atalakulasat. (Keresztury, 1963) Es valoban, a majdnem szaz évvel ezel6tt késziilt

alkotas még ma is megrenditi és elgondolkodtatja a nézét.

5.3. Luc Besson: Jeanne d'Arc - Az Orleans-i sziiz

Dreyer filmjétdl merdben kiilonbozd, de szintén jelentds Jeanne d’Arc feldolgozés a
kinematografiaban Luc Besson francia filmrendezd adaptacioja, melyben Milla Jovovich orosz-
szerb szarmazasu szinésznd alakitja a cimszereplot. Az 1999-es filmben Besson igyekszik a
torténelmi eseményeket szérakoztatdé kommersz kontdosbe bujtatni: az elsé par percben egy
szoveges bevezetdvel le is tudja a torténelmi hatteret, majd johet az amerikai akcidfilmekre
hajazo rész. Ahogy az oratorium-eléadas megtekintése soran, itt sem tudok teljesen objektivan
fogalmazni, bar tisztelem az alkotok miivészi szabadsagat, de a téma ismeretében egészen mas

a kialakult véleményem Jeanne d’ Ar torténete, személyisége és hite kapcsan.

Véleményem szerint Luc Besson nem darnyalja eléggé a karaktereket. A minden
porcikdjaban angyali kis Jeanne a szemiink lattara traumatizalodik: a végletekig gonosz és
allatias angolok felgytjtjak a falujat, betdrnek a hazukba, megdlik, majd megerdszakoljak
ndvérét. [zléstelen tulzasnak tartom ezt a jelenetet, habéar kétségkiviil a rendezd ezzel kivanta
megalapozni és megmagyarazni Jeanne angolgytildletét és inditékat a késébbi hdstetteihez.
Azért is tartom ezt rossz rendezdi lépésnek, mert ezzel a lany gyermeki tisztasagtol,

igazsagérzettdl és Istentdl vezérelt tettei egyszerii bosszuallassa korcsosulnak.

A Jeanne-hoz sz6l6 hangokkal egyébként is szkeptikus Besson inkabb mintha a lany
lelkiismeretét jelenitené meg, amely hol fekete farkasként, hol sziklatronon iild

fingyermekként, hol ijesztéen kékszemii és cseppet sem baratsagos Jézusként tiinik fel.

A cselekmény latvanyos képkockakkal porog a szemiink el6tt, gyonyort tajak, korhii
jelmezek, vérben, csonkitdsban nem szlik6lkodod csatajelenetek. Mindossze a 1ényeg vész el: a
reményt, josagot és batorsdgot képviseld okos parasztlany. A Milla Jovovich altal alakitott

Jeanne d’Arc az esetek nagy tobbségében Oriilt, kezelhetetlen, hisztérikus gyermek vagy
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szempilla rebesgetd ajakbiggyesztd topmodell. De semmiképpen sem egyszerii parasztlany.
Besson megfosztja a nézot a hésndvel vald egyiittérzéstol. Ahelyett, hogy megértenénk ¢€s
felbatorodnank Jeanne tetteit latva, inkdbb megszeppenve €s két 1épést hatra 1épve nézziik,
ahogy a ,,megbokrosodott csik6d” csapong. Nehéz elhinni, hogy a francidk belé vetették volna
minden maradék hitiiket, aki a film elejétél kezdve borult elméjii méaniakus latszatat kelti.
Természetesen elképzelhetonek tartom, hogy a tobb hdnapig tartd per végére kiss€¢ megtort és
megzavarodott Jeanne d’Arc, de olyan egyenes és okos valaszokat adott a rank maradt

jegyzO6konyv szerint, hogy finoman szélva is butasadg lenne elmehaborodottnak titulalni.

A film utolsé harmadéban tlinik fel egy sotét csuhdba 0lt6zott alak, aki Jeanne
lelkiismeretét, tudatalattijat hivatott megszemélyesiteni. A Dustin Hoffmann altal alakitott
csuhés higgadtan, egyszerlien és hidegen képviseli az észérveket, melyek Jeanne tetteinek Isten
altal valo vezéreltségét kérddjelezik meg. A kétségbeesett lannyal egyiitt a néz0 is (ha eddig
nem tette volna) elbizonytalanodik a kérdést illetden. Hoffmann kitiinéen képviseli mindazt,
amit karaktere megkovetel: egy erds racionalis ellenpolust a megfoghatatlan ,,csodaval”,
HIstennel”, Lhittel”, vagyis a megmagyarazhatatlannal szemben. A gond csak az, hogy Besson
addsa maradt a csoddnak, és abba a hibdba cstszott, hogy megprobalt valami felfoghato

magyarazattal szolgalni, ezzel 6sszetdrve a misztériumot.
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6. Eloadasok

Ha csak a magyarorszagi szinhazi eléadasokat vizsgaljuk, szdmos kitind szinésznd
jatszotta el Jeannet az évek soran. Csak néhanyat emlitenék: Psota Irén, Torécsik Mari, Gobbi
Hilda, Csomo6s Mari, Kuatvolgyi Erzsébet, Bajor Gizi, Csakanyi Eszter, Egri Kati. Ahany
el0adas annyi féle Johanna-alakitas. Mindenki mést domborit ki az orléans-i sziiz karakterében:
artatlan torékenységét, makacs ¢és engedetlen gyermek mivoltat, brilidns elméjét, elrejtett
ndiségét. A fent emlitett szinészoridsokkal sajnos nem taldltam interjut Jeanne alakitasukkal
kapcsolatban, viszont hdrom mai fiatal szinésznd nyilatkozatait a szliz szerepének alakitasa

kapcsan 6sszehasonlitottam.

Mészaros Blanka a Hegymegi Mat¢ altal rendezett Jeanne d'Arc — a jelenido vitrinében
ciml eldadasban alakithatta Jeanne szerepét, melyet a budapesti Katona Jozsef Szinhazban
mutattak be 2018-ban. Banfalvi Eszter 2011-ben a Nemzeti Szinhdz Szent Johanna cimii
eldadasaban jatszotta el az orléans-i sziiz szerepét, melyet Alfoldi Robert rendezett, mig Trokan
Anna ugyanebben az évben a Kéri Kitty altal szinpadra allitott Jeanne d’Arc (A pacsirta) cimi

eléadas foszerepldjeként Iépett szinpadra a Veszprémi Petéfi Szinhazban.

Me¢széaros Blanka, mikor a darab iizenetérdl kérdezték az Gsszefogas €s a (barmiben
vald) hit fontossagat emelte ki. Azt is hangsulyozta, hogy Jeanne torténete azért is fontos példa
a ma emberének, mert igenis feleldsséggel tartozunk az utdnunk kdvetkez6 nemzedék jovojéért
¢s igenis ki kell allni bizonyos jo iigyek mellett, nem lehet a sotétben meghunyaszkodni. (L.
Horvath, 2018) Banfalvi Eszter szerint a mindenkori nézdnek azt kellene megtanulnia Jeanne-
tol, hogy hogyan lehet 6nazonosnak maradni, képviselni a sajat gondolatainkat és mellette

batran kitartani, valamint vallalni mindezek kdvetkezményét. (Rick, 2011)

A sziiz karakterének megformalasardl Trokan Anna azt mondta: nem lehet besarozni,
nem lehet keményre jatszani, Anna evidencidnak kezelte, hogy a szlizhoz valdban Isten szol, de
azt is hozzatette: Jeanne egyszerli parasztlany és a szerep megformalasakor igyekezett a szentet
minél emberibben abrazolni. (Janni, 2011) Erdekes, hogy mind harom szinészn arrol szamolt
be, hogy a probafolyamat nagyon nagy hatdssal volt a személylikre. Mészdros Blanka, aki
magat nem vallja vallasos embernek elkezdett esténként imadkozni a prébafolyamat alatt,
(L. Horvath, 2018) Trokan Anna pedig tgy fogalmazott, hogy az eldoadason rajta volt Isten
keze. (Janni, 2011) Ami a hitemet illeti, elég szemérmes ember vagyok, de azt gondolom itt

muszdj, hogy megemlitsem: amig a mi eléadasunkat probaltuk Sopronban nekem is volt részem
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par kiilonds szakralis élményben. Ennél tobbet nem kivanok megosztani, mert gyermekded

tiindérmeséknek tiinnének. Inkabb megtartom magamnak.

A kovetkezokben két modern, bator és vastag ecsetvonasokat alkalmazo6 szinhdzi rendezésrdl

irok.

6.1. Alfoldi: Szent Johanna

Kozma Andras tanarom a rendelkezésemre bocsatotta az eldadasrol késziilt felvételt,
igy lehetdségem volt megnézni Alfoldi Robert 2011-es Szent Johanna rendezését. A budapesti
Nemzeti Szinhdz el6adasa, mint altalaban a hazai szinhdzak G. B. Shaw dramajat veszi alapul.
Az eldadasban Nadasdy Adam 1j forditasat hasznaljak, amely jol mondhaté, modern és

frappans.

Alfoldi Robert (aki az eldadas latvanytervezdje is egyben) szinpadképe letisztult,
minimalista: egy szinte teljesen iires szinpadra rendezte a darabot. A drama ir6nidja,
szarkazmusa kitlinéen mikodik az el6adasban. Latszik, hogy az alkotdk érzik-értik a politika-,
hatalom- és egyhazkritikus iras élét és humorat. Erdekes, hogy Luc Besson-hoz hasonléan
Alfoldi Robert rendezésénél is a csoda marad el. Azonban az, hogy a "csoda" elmarad az
eléadasokban, érdekes reflexiora ad okot. Taldn ez arra utalhat, hogy a narrativa vagy a
rendezési stilus nem teljesen taldlja meg a nézdkkel valo rezonanciat, vagy hogy az eléadasok
egy masik, kevésbé személyes és kozvetlen érzelmi hatast kivannak elérni, amely inkabb
elgondolkodtat, mintsem, hogy lenyligézzon. Az ilyen tipusi miivészeti alkotdsok gyakran
szandékosan keriilik a konvencionalis "csodat", hogy helyette mélyebb, komplexebb lizeneteket

kozvetitsenek.

Bénfalvi Eszter jatéka letisztult, egyszerli és hiteles: egy szerethetd, kissé estlen
Johannat mutat be, akivel konnyen azonosulunk, szinte mar tulsdgosan is ,,egy koziiliink™.
Valami erds jellemet vagy szuggesztiv jelenlétet, tliizet hianyoltam. Kiilonds rendezdi (vagy
szinészi) dontés, hogy Johanna, mikor a drdma szerepldit igyekszik meggydzni egyfajta
elemelt, tiilkdlésszerli szonoklasba kezd, amibe sokszor bele is farad. Ezzel az egyhangon
kantalt ,,toborzdval” azt éri el a rendezd, hogy a ,,mit mond” -r6l a ,,hogyan mondja” kérdésre
iranyul a néz6 figyelme. Mintha Johanna tudatosan vagy 0sztondsen az egyszerl, ,.,hangosan

mondom, igazam van” propagandat alkalmazna.
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Az eldadas egyik csticspontja a Fodor Tamas altal alakitott francia pilispok és a két angol
(Kulka Janos és Znamenak Istvan) targyaldsa, melyben hosszan, fondorlatosan megbeszélik,
hogy és miként teszik el az utbdl Jeannet. A targyalds egy hosszu asztalnal, laptopokkal a
targyalok eldtt zajlik. A rendezd talan azt akarta ezzel a modern szinpadképpel k6zdlni, hogy
ez ma sem zajlik masképp. Johanna, Alfoldi rendezésében hatalmi jatszdkmaknak

kiszolgaltatott egyszerii babu, aki rdadasul nem is igazan nagyformatuma.

Szadmomra ez volt az eldadas lizenete, meg persze az, hogy a vilagi és egyhazi hatalmak
képviseldi kiilonbozé mértékben bolcsek és Onzdek, hogy az ember a torténelem nagy
eseményeihez képest kicsi €s jelentéktelen. Alfoldi rendezése tiszta, akar a szinpadképe.
Johanna halala nyomaszto, de visszatérésének lehetdsége még inkabb. Mert az emberek, ahogy

az az utolso jelentbdl kideriil: ink4bb a halott szentet, mint az eleven hitet valasztjak.

6.2. Mohdacsi: Johanna, avagy Maradjunk mar emberek

A Mohdcsi-testvérek fogtdk a mindenki &ltal ismert Johanna-mitoszt, és jol
megforgattak sajat formavilagukban. Els6ként 2020-ban mutattdk be Szegeden, Mohacsi Janos
rendezésében. Két évvel késdbb a Marosvasarhelyi Miivészeti Egyetem magyar szinmiivészeti
kardn rendezi meg az els6éves magiszter szinészhallgatoknak. Az errdl a vizsgaeldadasrol

késziilt felvételt médomban allt megnézni. A kdvetkezdkben errdl az élményemrdl irok.

A torténelmi mult adja az eldadas tematikai gerincét. Ezt Mohdcsi kedvére dusitja
nyelvjatékokkal, atirasokkal, belsd, sajat miiveire visszautald poénokkal és persze sok-sok
karomkodassal. Az eldadas formai kereteit egy kitliinden megkomponalt féként iitds
sz6lamokbol, orgonakiséretbdl és énekbdl alld zene adja, melyet Kovacs Marton szerzett. Igazi
egyetemi vizsgaelGadasrdl van szo, ahol a kozOsség ereje, az egymasra figyelés kiilonds
fontossaggal bir. A jatszo6 egyetemi hallgatok cserélgetik egymds kozt a szerepeket és a
,hangszereket”, utobbiak féleg ladakbol, badogedényekbdl, szedett-vedett butorokbol allnak.
Jeanne gyermekkoratol indul a darab és linedrisan halad elére az idében. Az eldadas erdssége
mindenképp a porgd, pontos zeneiség, mely nem csak a hangszereknek, hanem a hompolygd

mai szovegnek is koszonhetd, illetve a kitlind ritmusérzéknek, mellyel megrendezték a darabot.

Mohacsiék f6 problematikaként az orléans-i szliz férfitarsadalomban valo
érvényesiilését emelik ki a mitoszbol: azokra a szituacidkra helyezik a hangstlyt, amelyekben
a lany megprobal kitdrni és érvényt szerezni a maga akaratdnak egy patriarchalis tarsadalmi
rendszerben. A darab szdmomra legmeglepdbb és legbatrabb vallalasa, amikor Jeanne maga
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valasztja a maglyahalalt, mert meglatja, milyen lehetne az élete, ha szabadon engednék. Es ez
nem az a perspektiva, melyet G. B. Shaw draméja végén Johannanak kinalnak: életfogytiglan
kenyéren és vizen €lni egy bortoncellaban. Nem, ez egy egészen hétkdznapi huszonegyedik
szazadi csalad megrenditéen pontos vacsorajelenete: egy pitidner ,,vacsora kézben menjen a tv
vagy sem” konfliktusbol olyan csaladi veszekedés robban ki, melyben olyan kegyetlen
mondatok hangoznak el Johanna képzeletbeli gyerekei szajabol, hogy a nézdnek belefacsarodik
a szive. Mohdcsi Johannaja inkébb valasztja az elveket és az égetést, mint a megalkuvast és az
¢lethazugsagokban nem sziikdlkddd csaladi életet. Kicsit Ibsen Nordja jutott eszembe errdl a
jelentr6l. Az utolso jelenetben kicsit didaktikus hatdst kelt, ahogy a szinészek frontdlisan
szembesitik a kozOnséget azzal, hogy nem érdemes ellenszegiilni és harcolni az igazsagért, mint

egy negativ tanulsagaként az eléadasnak.

7. Sajat tapasztalatok osszegzése A pacsirta eloadas
probafolyamata alapjan

A szakdolgozatom témajaban végzett kutatomunkam még 2023 méjuséban elkezd6dott,
mikor elkezdtem késziilni Jeanne d’Arc szerepére. Kutatdsom célja Jeanne személyének
megismerése €és megértése volt. Ez egy torténelmi személy esetében egészen mas, mint mikor
egy fiktiv karaktert szeretne a szinész minél hiteleseben felépiteni, hiszen a darab szdvegén
kiviil rendelkezésiinkre allnak a kiilonb6zd torténelmi forrasok és dokumentumok is. A tal sok
informacié nem mindig segitség. Példaul Jeanne esetében egymasnak ellentmondo allitasokba
itkoztem: hatszaz év alatt nagyon sok legenda alakult ki a lany személye kortil, attol fiiggden
épp mire volt sziiksége annak a kornak, vagy épp milyen ilizenetet akart kifacsarni egy-egy
torténész, filozofus az orléans-i sziiz torténetébdl. Osszességében mégis élveztem a kiilonbzo
megfejtések olvasdsat, mert ha nem is kdzvetlen az irdsok altal, de a Jeanne kutatasaval toltott

1d6 miatt mégiscsak egyre kdzelebb kertiltem a lanyhoz.
Anouilh dramaja olvasmanynak is izgalmas és a tobbi dramai adaptacioval ellentétben

nem forgatja Jeanne tetteit ¢és mondatait sajat kontdjara. Nem kivan vildgmegvaltd

magyarazattal szolgalni, bizik a torténet erejében és ezt nagyon jol teszi.
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A probafolyamat alatt én is a lehetd legnagyobb bizalommal és aldzattal fordultam a
karakteremhez, a torténethez és a rendezéshez. Egy szinész és a rendezd kdlcsonds egymasba
vetett bizalma nélkiil6zhetetlen egy probafolyamat soran. Ez nem azt jelenti, hogy nem voltak
kétségeim és kérdéseim. Véleményem szerint a valaszok keresése a felmeriild kérdésekre
nagyban hozzijarul a szerep mélyitéséhez és szinesitéséhez. Ezek a kérdések €loszovetként
épiilnek be a szinész alakitdsdba és a valaszok estérdl estére sziiletnek. Legalabbis én arra
torekszem, hogy minden eldadas alkalméval ,,magamra vegyem Jeanne keresztjét” és estérol
estére megbirkdzzak a feladattal igy elkeriilve az atélés rutinna vald korcsosulasat. A rendezd,
Kéri Kitty azt mondta a jatszd szinészeknek bemutatd utan: ennél az eléadasnal egy dologra

figyeljetek, ne valjon rutinnd, mert akkor a legfontosabb veszik ki beldle: az el6adas lelke.

Az eléadés probafolyamata alatt szerzett tapasztalataimat az elsé szamt mellékletben
megtalalhaté Probanapl6 fejezetben fejtem ki, melyben tobbek kozott leirom, hogyan épitettem
fel Jeanne karakterét, és beszamolok az eldadas létrejottéhez vezetd Utrol a megkereséstol

egészen a fOprobahétig.
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8. Osszegzés

Dolgozatom végéhez érve kiilonds megallapitasra jutottam: minél tobbet kutattam az
orléans-i szliz torténetérdl és az altala ihletett feldolgozasokrdl, anndl tobb és tobb olyan
aspektusra bukkantam, amit érdemes volna mélyebben megvizsgalni. Most, hogy
szakdolgozatom befejezéséhez érkeztem, csak most kezdem sejteni, mirdl is kellett volna irni.
Szamomra megdobbentd felfedezés volt, hogy a magyar szinhazak par eldadas kivételével
szinte mindig G. B. Shaw dramdjat dolgozzak fel, ha az orléans-i sziiz életét kivanjak szinpadra
vinni. Az Orszagos Szinhaztorténeti Muzeum ¢és Intézet hivatalos honlapjan

(https://szinhaztortenet.hu/) jegyzett hazai prozai eléadasokat vizsgalva az elmult szaz évben

40 Jeanne d’Arc ¢letét feldolgozé szinpadi eldadés sziiletett: ebbdl 33 G. B. Shaw, 3 Jean
Anouil, 2 Bertolt Brecht és 2 egyéb szerz6 dramaja alapjan. Hogy miért Shaw irasahoz nyulnak
a legtobben, az szamomra egyeldre rejtély marad, oka lehet a mindenkori politikai €s
kultarpolitikai hattér, amely hatassal lehetett a huszadik szdazadban a szinhdzak repertoar
épitésére, de azt is megkockaztatom, hogy G. B. Shaw darabjai nagyobb népszeriiségnek

orvendtek Magyarorszagon.

Arra a kérdésre, hogy miben rejlik a szliz torténetének ereje, roviden azt valaszolnam,
hogy magéban Jeanne-ban. Hosszabban vélaszolva pedig: az altalam megvizsgalt adaptaciok
alapjan arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy az orléans-i szliz torténete olyan egyetemes,
orokérvényl igazsagokat tartalmaz, melyek a vilag barmely részén, barmikor aktudlisak
lehetnek a mindenkori ember szdmara. Barmerre sodrodjunk, a térténelemben mindig lesznek
az eszme oltaran az emberséget felaldozoé Inkvizitorok, a hatalmi oldalak kozott hintazo és
megalkuvo Cauchonok, magukban kételkedd, kishitii Kérolyok, de mindig lesznek Jeanne-ok
is, akik visszairanyitjak figyelmiinket a legegyszertibb ugyanakkor olykor a legsziikségesebb
értékekre: a jozan paraszti észre, az egyszerli emberi josagra €s a hitre. Hitre 6nmagunkban, a

masikban, a k6zosség erejében, vagy ha ugy tetszik Istenben.

Hermann Istvan irja A személyiség nyomaban cimi kdnyvében: akinek igaza van, azt
mindig nehéz szeretni, hiszen csak akkor kovetik, ha mar nincs mas valasztas. Vannak olyan
esetek, amikor kell valaki, akarki, aki kimond egy szot, amelybe bele lehet kapaszkodni, mint
egy szalmaszalba. Jeanne d’ Arc a sajat koraban igy valt az utols6 szalmaszalla, amibe bele lehet
kapaszkodni, de amint kievickéltek a partra, a szalmaszal foloslegess¢ valik és eldobjak.

(Hermann, 1972) De rosszul tessziik, ha az inséges idokben 6lbe tett kézzel varjuk azt az utolso
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szalmaszalat, a mindenkori Jeannet, aki majd bator lesz helyettiink. En nem vagyok Jeanne
d’Arc, de igyekszem tanulni téle, és a szakmam segitségével masoknak is atadni, amit az &
torténete altal kaptam, mert tudom, hogy valahol mindenkiben van egy kicsi Jeanne, aki arra

var, hogy bator lehessen.

Végezetiil szeretném megkoszonni Kozma Andras tandr Grnak ¢s Drunek Séra,
marosvasarhelyi szinészhallgatonak, hogy segitségemre voltak ¢€és a rendelkezésemre
bocsatottak a sziikséges eldadasfelvételeket, a csaladtagjaimnak, akik vigyaztak a kislanyomra,
amig nagy nehezen, de megirtam a szakdolgozatomat és végiil, de nem utolso sorban Kéri Kitty
tanarndmnek, aki rendezOként megajandékozott ezzel a gyonyorii szereppel, konzulensként
végig kitartéan segitette a munkamat, és emberként hitt bennem, akkor is, amikor én nem.

KoOszonom.

9. dbra: Rombai Péter fotdja a Soproni Pet6fi Szinhaz eldadéasarol
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Melléklet

1. Probanaplo

Karpati Péter dramaiir6, rendezé 2019-ben a POSZT-on a Budapesti Katona Jozsef
Szinhaz "Jeanne d’Arc" cimi eldadasanak szakmai beszélgetésén igy fogalmazott: ,,..akkor
szoktak elévenni a Jeanne d’Arc torténetet, ha van egy olyan szinészno, és ha kelloképpen
mocskos eés reménytelen a kozélet..”. 2023 majusdban akkora megtiszteltetés ért, hogy Kéri
Kitty tanarném gy gondolta, én ,,olyan” szinésznd vagyok, é¢s megkeresett azzal a kérdéssel,

lenne-e kedvem eljatszani Jeannet. Természetesen volt.

1.1 A ,,megkeresés”

2023 majusaban negyedéves szinészhallgatoként a kotelezd két szakmai gyakorlatbol
nekem egy még hidnyzott. A kislanyom 3 honapos volt, és annyira mar épp belekdstoltam az
anyasagba, hogy érezzem, ez teljes embert kivand ,feladat”. Sok kétségem tamadt azzal
kapcsolatban vajon mennyire tamogat6 €és rugalmas egy szinhaz, tudnak-e olyan feltételeket
biztositani, amely egy par honapos kisbaba mellett lehetdvé teszi, hogy részt vegyek egy

probafolyamatban.

Sokaig vivodtam, hogy vajon mi a helyes 1€pés, majd eldontdttem, hogy elengedem, és
itthon maradok és teljes miiszakban ,,csak” anyuka leszek. Ezt meg is irtam Kéri Kittynek aki

annyit valaszolt: ,,..Hivj fel. Fontos.”

,,Sopronban jovore Jeanne d’Arcot rendezek.
Leadtam a szereposztast.

Téged irtalak be Jeanne d’Arcnatk.
Elfogadtak.

Na mit szolsz?”

Mit sz6lok? Epp most raktam le a 3 honapos kislanyom aludni és fogadtam el, hogy
talan évekig nem szinészkedek. Erre megkeres a Tanarnd azzal, hogy jatszam el a vilagirodalom

egyik legnehezebb és legszebb néi karakterét az orszag masik felén.

Nem tudtam sirjak vagy nevessek. Azt hiszem egy hét gondolkodasi id6t kértem. A

férjemmel minden este leiiltiink és errél beszélgettiink. Osszevetettiik az eldnyoket,
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hatranyokat, valaszokat probaltunk keresni az ezernyi kérdésre. Végiil igent mondtam egy

kikotéssel: Amikor én probalok a férjem szabad legyen, hogy tudjon vigyazni a kislanyunkra.

Természetesen ehhez kellett egy ember, akinek bizok a szavaban. Kéri Kitty biztositott

arrol, hogy megoldunk mindent. (,,Ha kell a szoptatdsodhoz igazitjuk a prébarendet.”)

Pélyakezdoként és édesanyaként nagyon kiszolgaltatottnak éreztem magam, nem
tudtam, mennyire szamithatok az egyetem, a szinhaz tdmogatasara, de igy dontdttem -remélve

a legjobbakat- a ,,semmibe vetem magam”.

Az avantgard miivészet egyik legismertebb fényképe Yves Klein Ugrds a semmibe

(1960) cimti fotdja, amelyen a miivész boldog mosollyal az iires utca f6lé veti magat.

Az alkotést Klein eredetileg a részben az tirkutatasi verseny elleni tiltakozasanak szanta.

A sajat kordban hatalmas port kavart, és sokdig rejtély Ovezte a fotd keletkezésének
koriilményeit. ,,Vajon a miivész tényleg az ut aszfaltjara vetette magat?” Természetesen egy

montazs képrol van szo, ha gy tetszik egy korabeli photoshoprol.
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A kép valdban nagyon impulziv, de az igazsag, a ,,1ényeg” a masodik ,,hogyan késziilt”

képben rejlik:

FONTENAY AUX ROSES - OCTOBRE 1960 - “LE SAUT DANS LE VIDE‘ A

. dbra. Igy késziilt az ,,Ugras a semmibe” kép

Véleményem szerint ennél jobban semmi nem fejezi ki, miben rejlik a szakmank,
hivatasunk lényege: teljes Iényiinkkel a néz6 szeme lattara a ,,semmibe” vetjiik magunkat. Es
ehhez az illizibhoz megannyi ora felkésziilésre, elhivatottsagra, ,lathatatlan” emberek

verejtékes munkajara, egymasba vetett hitre és bizalomra van sziikség.

1.2. Felkésziilés a probafolyamat eldtt

Egyik nagy félelmem a szovegtanulés volt. Pontosabban az, hogy mikor lesz nekem arra
idom. Ezért mar koradbban elkértem a szovegkonyvet, hogy a probafolyamat megkezdése el6tt

mar ismerkedhessek az anyaggal.

Az egyetemi évek alatt megtanultam, hogy az altalam formalt szerepet csak ugy tudom
hitelesen kozvetiteni, ha a lehetd legkdzelebb férkdzok hozza: megismerem az 6 torténetét, a

viszonyait, megértem az inditékait €s gondolatait, és végezetiil megszeretem Ot.
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Jeanne elsé olvasatra amulatba ejtd ¢és csodalatraméltd volt szamomra, tele
megmagyarazhatatlan titokkal. Ami jo, hiszen roppant szimpatikussa valt seperc alatt, viszont

rossz, mert még mindig nagyon tavolinak €s érinthetetlennek tetszett.

Elkezdtem torténelmi forrasokat olvasni, filozofusok fejtegetését bujni, de akarmerre
keresgéltem, mindig abba ilitkoztem, mintha mindenkinek beletort volna a bicskdja a lany
lényének megmagyardzasaba. ,,Boszorkany”, ,,0riilt”, skizofrén”, ,,maniakus”. Csupa olyan
kifejezések melyek kiviilrdl itélkeznek és egy érinthetetlen buborékot szének az én draga

karakterem koré.

Egyre inkabb izgatott, ugyanakkor nyugtalanitott is a kérdés: vajon hogy tudnék kozel

férkézni hozz4? Hogy tudndm 6t megérteni?

1.3. Az olvasoproba

Az olvasdprobara nagyon nagy izgalommal és kétséggel érkeztem egyfeldl mert még
mindig nem lattam magam eldtt, hogy hogy fogok egy szentté avatott torténelmi hds boérébe
bujni, masrészrdl pedig elsdizben taldlkoztam a kollégakkal, a tarsulattal és nem utolsé sorban

az elsé olyan nap volt, amikor a 9 honapos kislanyomat otthon hagytam a férjemmel.

Elképesztd anyai blintudatot éreztem egészen addig, amig el nem kezdtlink dolgozni és
meg is ijedtem: Hogy tudok majd igy produktivan jelen lenni? A tarsulattal kapcsolatban azért
volt bennem félelem, mert azt éreztem, hogy itt vannak végzett, profi szinészek, akik ismerik
egymast, ismerik magukat, tudjak, hogy helyiik van ebben a produkcidban és egyaltalan a
szakmaban ¢és akkor ott vagyok én, aki egy zoldfiili egyetemi hallgatd tele kérdésekkel és
kétségekkel, és megkapom azt az oriasi lehetdséget, hogy egy ilyen volumenii fészereppel

mutatkozzak be. Vajon elfogadnak, befogadnak, partnerként tekintenek majd ram?

Az els6 proban Keéri Kitty, rendezd megmutatta a diszletterveket, jelmezeket, zenéket,

majd felolvasta a darabot. Azt kérte: hunyjuk be a szemiinket ¢és csak hallgassuk.

Becsuktam a szemem és figyeltem. Szépen lassan minden megsziint: az anyai
blintudatom, a kisebbségi komplexusom, a kétségeim. Minden. Az egész termen valami k&zos

jolesd stirti levegd lett urra. ,,Ez jo lesz. Jonak kell lennie.”

39



Délutéan ,,0jraolvastuk” a miivet, most mar mi, a jatszo szinészek. Bajlodtunk a francia
nevek, varosok kiejtésével, hiiledeztiink a megtanuland6 szovegmennyiségen, de mindezen
feltil izlelgettiik a mondatainkat. Legnagyobb meglepetésemre mar egyaltalan nem talaltam
olyan rémisztdnek Jeanne stlyos szavait, hanem a legnagyobb természeteséggel kezdtem el
kijelenteni az ¢ Aallitasait. ,,Ez miikodik. Ha ¢én hiszek benne, masok se fognak

megkérddjelezni.”

1.4. Rendelkez6 probak

A rendelkez6 probakkal (mar amennyire lehetdségem volt eddig belekodstolni) mindig
hadilabon alltam, hiszen ugy kell egy torténést, mozgast régziteni, hogy a belsd tdltet, de
sokszor még a szdvegtudas is hidnyzik a szinészek részérdl. Tehat, mint egy ,.koreografiat”
beallit a rendezé minden egyes jelenetet. Ilyenkor az eldbb emlitettek miatt nyilvanvaléan még
egy nagyon hiteltelen természetellenes jaték torténik. Ennek ellenére érdemes mar ilyenkor is
elkezdeni keresgélni a megfeleld valaszokat a fejiinkben, arra a kérdésre, miért akkor és miért
azt mondom, amit. Tehat a szerepem inditékait. Ilyentdjt a szinész rendkiviil kényelmetleniil

érezheti magat egy-egy szituacidban, amikor még nem talalja a helyét.

A Pacsirta rendelkez6 probait mindig egy elemzéssel kezdtiik, amiben atbeszéltiik az
adott jelenetet pontrol pontra. A szinészek feltették a kérdéseiket, esetleges ellenvetésiket, a
rendezé kontextusba helyezte a torténéseket és gyakran eléfordult az is, hogy az adott
kérdéskorrél -ami felvetddott a szoveg kapcsan- kezdtiink el vitazni esetleg az aktualitasat

feszegettiik.

Kéri Kitty nagyon felkésziilten érkezett, pontosan tudta, hogy mit szeretne latni, ez
megkonnyitette a dolgunkat. Az enyémet legalabbis biztosan. Elindultunk a darab elejérdl és
sz¢ép lassan ,felraktuk” az egyes jelenetek vazlatat. Illetve elkezdtiik kzben a mar felrakott

részeket ,,ismételni”, részprobazni.

1.5. Részprobak

Azt a célt tliztem ki, hogyha valamelyik részt mar masodjara vessziik eld, akkor mar
szovegtudassal érkezem, mert gy hiszem, igy lehet igazan elérehaladni egy mar vazlatosan
felrakott jelenettel. Sajnos ezt nem minden partnerem gondolta igy, ami kisebb fesziiltséget

okozott bennem, de szép lassan elfogadtam a tényt, hogy mindenki a sajat tempojaban és a sajat
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modszerével halad eldre a szerepformalassal. Egészen kiilonds, hogy mennyire sokféle ut vezet

egy-egy karakter kiforrasaig.

Az elsé héten a rendelkezd probak utdn monologokkal, illetve olyan jelenetekkel
kezdtiink el részletesebben foglalkozni, melyekben a cselekmény két esetleg harom ember
kozott zajlik. Ez abszolut segitette Jeanne karakterének felépitését, hiszen a legalapvetobb
viszonyok felépitésével inditottunk: viszonya Istenhez, a ,hangokhoz”, édesapjahoz,
¢desanyjahoz. Majd azok a paros jelenetek, melyek Jeanne és a ,,meggy6zendd” felek kozott
zajlottak, akikkel Uitja soran talalkozott. Az egyik ilyen a dauphinnel valo taldlkozasa volt, akit
Varhelyi Aron osztalytarsam alakitott. Ez volt az a jelent, amibe elészor tudtam ,,beleengedni
magam”, ahol eldszor mertem elkezdeni jatszani, nem csak koncentraltan teljesiteni.
Valoszinlileg ebben a kozos mult, az azonos alapok, Eperjes Karoly és Szalma Tamads
osztalyfonokeink tanitdsai jatszottak kozre. A hetek alatt ,kéz a kézben” haladtunk,
bukdacsoltunk, probalkoztunk. Volt, hogy lesiklottunk a kijeldlt utrol, vakvaganyra tévedtiink,
de Kéri Kitty hagyott minket hibazni, mint egy jo sziild engedett minket a szarnyainkat
bontogatni, és ha kellett visszaterelt az ttra. Ennek a jelenetnek a fejlédése nagyon idedlisan
folyt le. A tobbi kettdsnél nem volt ilyen sima az ut. Tobb volt a surlodas, iitkdzés mig

megtalaltuk a k6zos mezsgyét.

1.6. Mozgésprobak

A darab nem egy mozgésos eldadas, de mégis volt par olyan jelenet, amiben emelés,
szinpadi verés, kardozas, maglyan égetés, illetve egy-két tdnc is el6fordul, ezért kiilon mozgés

probak is voltak. Frank Flora koreografalta meg ezeket a részeket.

Ezek a részek egész gordiilékenyen zajlottak, alapvetéen nem okoztak problémat egy
részt kivéve: az égetés. Egészen az utolsod hétig én azt hittem, hogy ez a valosagtol elemelve,
valahogy szimbolikusan lesz megjelenitve. Természetesen részben igazam volt, hiszen nem
gyujtottunk meg egy nagy maglyat és nem kotoztek ki engem, viszont amikor a szinészi részére
rakérdeztem a rendezdnél, hogy akkor ez az elégés hogy is legyen, 6 azt mondta hogy persze,
hat jatszam el, csak hang nélkiil ha lehet. En Isten latja lelkem hazamentem és rékerestem az
interneten, hogy hogy ég el egy ember: hat egy biztos: nem hang nélkiil. Ennél a pontnal
meglitkdztem, hogy akkor mégis hogyan. Ez a foprobahéten tortént, amikor mar majdnem
minden Osszeallt, arra gondoltam, hogy nem hatralhatok vissza, ezt meg kell csinalni, el kell

hinni és kész. Masnap visszamentem ¢és a maglyat jelképezé masfélméteres emelvényen, ami a
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dobogobol és a darabban hasznalt tronszeékbdl épiilt fel — lesz ami lesz alapon — én bizony

megkiséreltem elégni.

1.7. ,,Folyamatban”

Koriilbeliil a harmadik hét elejére elértiink arra a pontra, hogy a jelenetek egyenként ugy
ahogy, de 4lltak a labukon. Ekkor elkezdtiink egy-egy blokkot vagy akar teljes felvonast
egyben, folyamatdban nézni. Személy szerint nekem a probafolyamat ezen része jelentette a
legnagyobb kihivast, mert eddigre a karakterformalasban eljutottam arra a pontra, hogy gy
éreztem, tisztaban vagyok a miértekkel, tudom mikor mit csinalok, és akarva akaratlanul
bekapcsolt az idegrendszerem akarhanyszor elindultunk, viszont a technikai problémak,
szoveg, mozgas béli pontositdsok miatt rengetegszer meg kellett alljunk, ami borzasztéan
farasztd és frusztrald volt, és probara tette a tiirelmemet. Nem beszélve arrol, hogy ez a bizonyos
harmadik hét volt az szintén, amikor a kislanyom lebetegedett és belazasodott. Emiatt
fesziiltebb, kialvatlanabb és ingerlékenyebb voltam. Persze ezek a ,,negativ toltések” aztan jol
jottek egy-egy felfokozott, keményebb jelenetnél, amikor sikeriilt barmit folyamataban végig

vinni.

Ahogy egyre tobb jelenetet néztiink egyiitt, egyre jobban megviselt a torténet,

ugyanakkor egyre er6sddott bennem az érzés, hogy igazam van. Vagyis Jeanne-nak igaza van.

1.8. A f6prébahét

Elérkezve a probafolyamat utolsé hetéhez mar minden diszletelem, jelmez, kellék a
rendelkezésiinkre allt. Elindultak az ,,egybe lemends” probak. Alig vartam, hogy végre be
tudjam jarni a karakterem iveit, Ossze tudjam ko&tozgetni a foszldnyos részeket,

megtorténhessenek, amiknek meg kell torténnie.

Emlékszem az els6 egybemenés utdn hazamentem, €s arra gondoltam, hogy uristen, €s
nekem holnap Gjra be kell menni és kiizdeni ezekért az emberekért, mintha mi sem tortént volna,

miutin megégettek engem? Es mostantl ez lesz, be kell menni és tjra és ijra meg kell halni?

Ezen a ponton azt éreztem, hogy csontig leragnak a szinhazban és otthon egyarant.
Ekkor szembesiiltem azzal, hogy mennyire fontos Gjra toltekeznem. Feltolteni a szivemet, az
empéatiakészségemet, egyaltalan 6nmagamat, hogy adni tudjak. Ujra és ujra és tjra. Mind a

munkamban, mind a maganéletemben.
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Az egész probafolyamat alatt elektromos rollerrel kozlekedtem a lakésunk és a szinhaz
kozott. Egy 1d6 utan kialakult egy stratégiam: a felgylilemlett fesziiltséget igyekeztem utazas
kozben kiadni magambol. Sopron kihalt utcain sirva, orditva, énekelve (mikor, milyen
hangulatban voltam) repiiltem a rollerrel és mire beértem a szinhdzba, vagy hazaérkeztem mar

szinte semmi nem maradt abbol a gockupacbodl, ami 0sszegyiilt bennem itt vagy ott.

Egyik este a proba utan a férjem valamiért nem tudott otthon lenni és elmaradt a
szokdsos beszélgetésiink. Mikor masnap morcosan €s szirésan mentem be, akkor dobbentem
ra, hogy mennyit toltédtem ezekbdl az esti beszélgetésekbol. Persze a kislanyommal vald
1dotoltés is nagyon jO toltdéallomas volt. (Az mas kérdés, hogy fizikailag elképesztd

igénybevétel.)

Egy masik taktikdm az volt, hogy egyszerlien kinyitottam a szemem, és jofelé
forditottam a fejem: az utcan, az emberek kozott, a boltokban, barmerre jartam igyekeztem a
josagot keresni é€s tolteni, tolteni, tolteni csordultig a szivem. Felhivtam a sziileimet,
nagysziileimet tObbszor, mint szoktam, megkérdeztem, hogy vannak. Tehat 6sszességében egy
erdsebb, figyelmesebb, jobb emberré valtam a szerep kedvéért. Nagyon remélem, hogy velem

marad, amit Jeanne-t6l tanultam.
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NYILATKOZAT

a zarddolgozat/szakdolgozat/diplomadolgozat/portfélié! nyilvanos
hozzaférésérdl és eredetiségérdl

A hallgato neve: LABA .\/’Vé ZALAl KATALIN

A Hallgaté Neptun kédja: \/\JGZ

A dolgozat cime: JEANNE '\ ARC ADAPTA LD

A megjelenés éve: 20244

A konzulens intézetének neve: RipPL-payhl MOYES2eri | NTEZ2E T

A konzulens tanszékének a neve: SZIYHAZ! TANS2EK

Kijelentem, hogy az altalam benyujtott

zarodolgozat/szakdolgozat/diplomadolgozat/portfélio? egyéni, eredeti jellegd, sajat szellemi
alkotasom. Azon részeket, melyeket mas szerz6k munkajabél vettem at, egyértelmden
megjeléltem, és az irodalomjegyzékben szerepeltettem.

Ha a fenti nyilatkozattal valétlant allitottam, tudomasul veszem, hogy a zardvizsga-bizottsag a
zarovizsgabol kizar és a zardvizsgat csak Uj dolgozat készitése utan tehetek.

A leadott dolgozat, mely PDF dokumentum, szerkesztését nem, megtekintését és nyomtatdsat
engedélyezem.

Tudomdsul veszem, hogy az altalam készitett dolgozatra, mint szellemi alkotas
felhaszndlasara, hasznositasira a Magyar Agrar- és Elettudomanyi Egyetem mindenkori
szellemitulajdon-kezelési szabélyzataban megfogalmazottak érvényesek.

Tudomasul veszem, hogy dolgozatom elektronikus valtozata feltéltésre keriil a Magyar Agrar-
és Elettudomanyi Egyetem MATER Hallgatdi Dolgozatok repozitoriuméba. Tudomasul veszem,
hogy a megvédett és

- nem titkositott dolgozat a védést kdvetSen

- titkositasra engedélyezett dolgozat a benyujtasatol szamitott 5 év eltelte utan
nyilvanosan elérhet6 és kereshet6 lesz az Egyetem MATER Hallgatdi Dolgozatok
repozitoriumaban.

. N~

Kelt: L2272 év D ho ~ nap

et

Hglféaté aldirasa

! A megfelel6 dolgozattipus meghagyasa mellett a tébbi tipus torlendd.
? A megfeleld dolgozattipus meghagyasa mellett a tébbi tipus torlendé.
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NYILATKOZAT

FARORALE QA VAN W (név)  (hallgaté  Neptun azonositéja: VO UF 672 )
konzulenseként nyilatkozom arrol, hogy a
zarédolgozatot/szakdolgozatot/diplomadolgozatot/portfoliot! attekintettem, a hallgatot az
irodalmi forrasok korrekt kezelésének kovetelményeir6l, jogi és etikai szabalyairol
tdjékoztattam.

A zaroddolgozatot/szakdolgozatot/diplomadolgozatot/portfoliot a zarovizsgan térténd
védésre javaslom / nem javaslom?.

A dolgozat allam- vagy szolgalati titkot tartalmaz: igen nem*3
Kelt: Jog W év Oh ho 2 nap

’ i\
Lp(_(\( 2 \kJ\H"”’
belsé konzulens

1 A megfeleld dolgozattipus meghagyasa mellett a tébbi tipus torlendé.
2 A megfelel§ aldhuzandé.
* A megfelel§ aldhuzando.
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